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PERSONAS

PAPA VIEIO (84 afioa}. — 4 alto, majestuoso; muy conservado ain
para su edad, Usa <robs de chambres, gorro en la cabexa y bastin, Es un
poeo sordo, pero distmaln s defecio, Cae, [recuentemente, en prolonga-
das y stlsnciosas disfn

ABUELITA (83 afios.), — Viejecila amabis, graciosa, parianching, Muy alegre;
viste da negro, con afecfacion de elegancie y lujo. Usa cornels acistico, ime-
portinents, y bombonera. Profusion de joyus en el peinado y en el pecho.

EL GRAN DON MARTIN {70 af 08 ). — Hombre fornpide, simpitico, miuy or=
gulloso eon log vektos de su fusrxa fisica. Descwidado en el vestir. Tipo
de spionners, Jactameinso, borullento, griton... De pronts, suele ador-
mecerse, vencido por las faligas de todo un din de trabajo.

DON JUAN PACO PAZ (70 afios), — Tipo de wiejo cindido y socarrin ol
sdsmo liempo, Aparisneios ds gentlemans, que lo han quedado de las épo-
cus felives de sw;:;mn fortuna, Crédulo hasto ¢l exeeso, y oprimido por la
idea de que on fodo lo persigus o maln suerfe. Bebe un poeo, jucge mis
cho. .. 1 sw candidex no le impide tener malici Cuando sstd un poco
alegrs, 65 dicharachero, feoundo en anéedotas y en gracias que vefiere hasto
el cansancio, .. Todos lo tratan con lo familioridad eon que se {rata g los
Nifos,

«EL POBRE NICANOR» (65 afios), — Enjulo, acarfonado, macilento, con
todo el aspecto coliibido del «pariente pobres. Homibre de campo, pesado, re-
petidor, pero servicial y bondadoso.

EL HIJO MAYOR (60 afios ). — Hombre distinguido, robusto, bastante calvo.
Viste elegantenients; se conservi dgil; ez afable en sus ea:;wssiuﬁes R
neras, Sufre de frecuentes distracciones, como fodo hombre que bene mu-
cho e que pensar, pero reacciona rdpidamente. Cuando esti distraido ta-
rarea 6 silba eosas tnconiprensibles,

EL HIJO MEXNOR (45 afios), — Elegante; aspecto de diplomdlico; frase y
gesto de hombre distinguido.

EMILIO (28 afios ), — Buen mazo; veatido sin prefensi ; despy

- gaciptico i burlin.
LINDA (17 siios), — Grosigsa, Gvispads, tnguiels, elegante, simpdtica.
UN CRIADO (380 afios ), — Aspecto irreprochable de criado de gran casd,

do;
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INVIERNO

«VEJEZ» EN UN ACTO

 ACTO UNICO

Tna sala, Puerta al fondo con cortinado, Dos balcones & la derecha;
dos puertas 4 la izquierda (del espectador). Entre los baleones, un <bureaus
pequefio; entre las puertas una estufa encendida., Primer término: 4 la
izquierda, una mesa con fitiles para eseribir ¥ dos gillones; & la derecha,
una mesita de juego y cuatro sillas, Al fondo, & cada lado de la pnerta
central, un reirato antiguo, grande, pintado al Gleo. Muebles lujosos. Apa-
rato central de luz eléetrica.—Es de noche, y se oye, fuers, el rumor del
viento y de la lluvia. ;

ESCENA I
LINDA, EMILIO

LINDA entra por ¢l fondo, dejando caer en segnida el cortinado. Se cer~
ciora de que mo la siguen, Towa un candelabro gue estd esobre la
esinfa, enciende una de las bujfas ¥ lo coloca sobre la meeita de
juego, En seguida descorre las cortinas del primer baleén de la de~
recha ¥ comienza 4 gesticular, haciendo sefias negativas y con vi-
sibles signos de impaciencia, Luego apaga la luz, espera un mo-
mento, y Ja voelve & encender,

Eminio ( Entra por lo segunda puerta de la i
quierda.)
Lixpa (En vox baja, mientras gesticula.) Qué

torpe estd hoy!. .. Y las sefias son bien
claras. No salgo... Nol

Entirio Primita. ..

Lixpa (Con sobresalto.) Ay!... Me has asustado.
Emivio {Qué hacias? :

Lixpa (Twrbada.) Nada: miraba por el balcon.

" (Deja caer las cortinas.)
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( Malicioso.) ;Estd ahi?

¢ Quién ?

Tu sombra... ése que te sigue por to-
das partes. .. el abogadito nuevo, ..
(Fastidiada. ) No sé de quién hablas. . .
( Va hacia el fondo.) {No entras?

( Deteniéndola.) No... Ya habrin con-
cluido de comer. .. ?

Si: estdn en los postres.

Y... (Vacilando.) ;Pap4 no ha dicho
nada de mi ausencia?

Nada... Y eso que has estado dos dias
sin venir 4 cagal

(Preocupado.) ; Est4 de mal humor?
Muy serio. No ha despegado los lahios
durante la comida. ..

jCarambal. .. Entonces lo ha notado. . .
Mira, primita: me vas 4 hacer un favor.
Més tarde, le dirds que he venido; que
entré 4 vestirme para asistic 4 una co-
mida de etiqueta. .. un adi6s gastroné-
mico 4 la solterfa de un amigo cualquie-
ra... Eso lo arreglards 4 tu modo; con
fio en tu diplomacia femenina. .
Pero... jno serfa mejor que le vieras ti
mismo ? '

Hum!. .. Siest4 tan serio. .. no me son-
rie la perspectiva. Ademds, habrs gente
4 comer, ..

B1: estdn don Juan Paco y Nicanor. . .

-+ y me obligarfa 4 esperar 4 que se
fueran para sermonearme 4 su gusto. ..
No, no puedo quedarme: tengo prisa.
(Haee que se va y vuelye. Vacilando,
carifiosamente. ) Primita. ..

Qué?

Como eres una santa. .. te pediré otro
favor,

Di.

Tienes dinero?.

_._,_‘_ %.%
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Por qué?. .. Has vuelto 4 jugar? { Signo
afirmativo de Emilio.) Pero Emilio! Y
tus promesas?

Bi, sf, tienes razén; soy un loco, un ta-
rambana, todo lo que quieras; pero he
perdido, tengo que pagar, y me faltan
unos pesos que debo entregar esta mis-
ma noche. A pap4 no le pido; el viejo,
que es mi pafio de l4grimas, estf en la
mesa, de conversacién con sus amigos;
eres la finica que me puede ayudar. . .
{Cudnto tienes?

Treinta pesos... de mis ahorros parti-
culares,

Y para los gastos de la casa?

Pero Emilio!... Eso no es mio: ese es
dinero que tu padre me confia.

Es que necesito cincuenia pesos. .. Mi-
ra: me los das.

(Nerviosa.) Y después. .. {edmo hago?
Se los pides 4 la Abuelita. . para un
sombrero, para guantes, para tus po-
bres... Te los dar4 en seguida; jcomo
que no sabe negarte nadal... Y yo
quedo debiéndotelos.. . hasta mafiana.,.
6 pasado,.. 6 la semana préxima. .,
( Sonriendo.) porque supongo que me
dards un respiro. ..

(Disgustada.) No me atrevo. .. ( Va ha-
eia el fondo, como para cerciorarse de
que nadie viene. )

No seas tontal... 8i no te cuesta na-
dal... Mira: me das esa cantidad, y te
prometo algo... que te hard feliz.
{Queé?

No quererte. .,

Cémo?. .. Estd gracioso!

Es decir: no quererte para esposa, como
se le ha ocurrido 4 Papd Viejo que te
quiera... Y... jsabes que ya estd car-
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gante con ese capricho?... «Declirate,
decldrate!. . .» Siempre que le pido di-
nero me sale con esa imposicién., «Pero
si no soy su tipo!» le contesto. Porque
no soy tu tipo, {verdad?... <Bah! ton-
terfas!... Qué mds quiere?» Advierte
que esto es €l quien lo dice. Enton-
ces le replico: <Pero si 4 mitampoco me
gustals

( Gozosa, tomindole las manos,) Ahlle
has dicho eso?

Palabras textuales. «No seas -bdrbaro!l»
me contesta. «No ves que es un 4ngel?
Y yo, impertérrito: «Pues 4 mi, los dnge-
les. .. me revientan!» Y él, furioso, con
ese genio adorable que ha adquirido 4
los ochenta afios: «Eres un imbéeills Y
yo, filoséfico: « Por no serlo, no me caso!l»
Muchas gracias! (Va hacio el <bureaus)
No me entiendes. Si aceptara esa idea
de nuestro matrimonio, serfa un imbé-
¢il.... 6 un picaro... puesto que estds
enamorada de otro, ( Gesto de Linda.)
Lo ¢é. Me congta. Bastal... Te quiero
como si fueras mi hermana, porque cres
bonita, inteligente, muy buena... pero
hace eatorce afios que vivimos bajo el

‘mismo techo! ;Catorce afios de verse y

hablarse todos los dias, de hacerse mu-
tuamente la forzosa confidencia de los
respectivos defectos! Ya no cabe ilu-
siény no hay ese interés de novedad, esa
atraceién de lo ignorado que arrastra 4

los incautos hacia el matrimonio, como

el vértigo hacia los abismos. .. ;Quéilu-
sion puedo despertar en ti 4 estas ho-
ras... yo, que acabo de pedirte cin-
cuenta pesos? Lo logico es que estés
tan harta de mi, como si te hubieras
casado conmigo hace diez -afios, y si

Livpa
EMILio

LINDA

EmiLio
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has tenido que sufrir todas mis imper-
tinencias y mis extravagancias, 4 estas
horas, en vez de renovar el contrato
de vida comftin. .. es natural que prefie-
ras el divorciol... (Linda, riende, abre
el <bureaws; saca dinero, lo cuenia y se
lo da.) Gracias. (Mete el dinero en el
bolsillo, mientras Linda cierra el «bu-
regu»,) Desde hoy eres mi Angel tute-
lar, mi Providencia... todo, menos mi
futura.

Qué loco! _

(Desde la puerta.) Ah!no te olvides de
decirle 4 Pap4. ..

Si: lo de la comida de etiqueta.

Eso. Eres un encanto. Adids, amparo
de afligidos, consuelo de menesterosos;
adi6s. .. mi«Banco de pequefios prés-
tamos y descuentosl» ( Vase.)

ESCENA IT

LINDA vuelve hacia el fondo, mira de nuevo por entre las cortinas, va
haecia el baledn y repite sus sefiales Enciende cuatro bujfas del can-
delabro, v lo levanta en alto para que lo vean desde afuera. La
ABUELITA entra por el fondo silenciosamente, la mira, sonrie, ¥
se gdelanta apoyada en su bdculo.

ABUELITA
Lixpa

ABUELITA

Lixpa
ABUELITA

Linpa

Me parece muy bien. ..

( Volviendose.) Ah! eres td, abueli-
ta il :

( Empindgndose para ver, detrds de las
cortinas.) § Es aquel que estd parado ahi
enfrente, bhajo el farol?... Déjame que
lo vea; lo quiero conocer.

Pero abuelital... Si te ve, seird, Es
muy timido.

Aqui, detrés de las cortinas, no me verd.
(Mirando con el impertinente.) Es alto...
8i, es muy buen mozo.
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Triguefio?

No: rubio.

Qué ldstimal. .. A mf me gustan los tri-
guefios. ..

81, pero como no eres tila que se va 4
casar con éll, ..

No le veo la cara: estd embozado hasta
los ojos.

Si, porque llueve 4 mares.., jPobre-
cito, eémo se estd empapando!

Y por qué lo tienes ahf de plantén?
(Apartindose del baleon.)

Ya le he dicho que se vaya,.. y nome
haece caso!

( Volviéndose.) Comol...le hasdicho?...
¢Hablas con él por el baleon?... Eso &f
que no te lo permito,

No, abuelita; por sefias. .. He apagado
tres veces la luz.

Y él se habrs quedado 4 oscuras!

Es lo convenido. Cuando apago tres ve-

‘ces la luz, significa: « Adids, esta noche

no salgo. s infitil que Vd. espere...»
Y qué hacias ahi, como una estatua, con
el candelabro en alto?

Le decia 4 qué hora pienso salir mafiana
detarde. .. Cuatro bujias, quieren decir:
<4 las cuatro.» Es clarfsimo... Ah!ya
se va... (Saluda sonriendo.) Abuelita,
abuelital. ..

Qué hay? (Aeceredndose. )

Mira, mira. .. qué bien camina!

( Limpiando los cristales del imperti-
nente.) Hijita, no he podido admirarlo. ..
tenfa empafiados los anteojos. (Linda
corre las cortinas del baledn, y eoloca el
candelabro sobre la estufa.) Y, dime:
cudndo se hace presentar en casa ese
caballerito ?

Me ha dicho que pronto. ., Sisale bien
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en un pleito que le han dado, me pide
inmediatamente.

( Sentdndose en uno de los sillones.) Va
4 esperar 4 que concluya un pleito?. ..
Eso puede tardar mucho. ..

( Reeostdindose en el respaldo del sillon.)
Pero él es pobre: no tiene més que su
titulo; y ese pleito le va 4 dar. ..
Dolores de cabeza. Mira, Linda, dile que
se deje de tonterias. Todo lo que tengo
va 4 ser para ti, y con lo mio tendrds
para los dos. (Atrayéndola.) Eres el
mejor pleito que puede ganar en toda su
vida. Que venga de una vez: te pide; te
casas, y ya puedo morirme tranquila,
segura de tu suerte. Dile que no puedes
esperar més. ..

Pero abuelita!

No. .. tienes razon, eso no lo debe decir
una sefiorita bien educada. Pero dile que
yo soy la que no puedo esperar... que
vea que ya estoy muy vieja, y que los
viejos tenemos que darnos prisa si que-
remos aleanzar 4 ciertas felicidades. (Be-
sdndola.) Vamos: toma el candelabro!
Para qué?

( Socarrona.) Para comunicdrselo.
Pero. .. si yase ha ido!

Es verdad... Qué ldstima!... Me hu-
biera gustado ver como te las arregla-
bas con tu sistema de correos y telé-
grafos!
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ESCENA II1

DICHOS, el CRIADO, que descorre las cortinas del fondo. e ve el come-
dor, con 1a mesa revuelta, cowo al final de una comida. Hstdn sen-
tados log personajes que deben entrar en las escenas signientes.

LINDA
CRrIADO
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Lispa
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(Al eriado.) Ii=os sefiores ya han to-

‘mado su café? -

i, sefiorita. .l sefior anciano pregun-
ta por Vd.

Ve, hijita. .. De seguro que te necesita
para moverse. Qué maula se ha puesto
de unos dias 4 esta parte! (Golpea ing-
paciente el suelo con su bdculo.)
Pobre! Voy 4 ver qué quiere, y vuelvo
en seguida. ( Vase por el fondo. i eriado
da luz al aparato eléetrico y apaga las
bugias del candelabro.)

Vienen 4 jugar 4 esta sala? i
Creo que si, sefiora... Esperan 4 don
Martin. ;

( Suspirando.) Tise si gque se conserva
bien!... No es verdad, Ignacio?

54, sefiora; estd hecho un roble.

( Murmurando.) § Un roble?. .. Enton-
ces ha cambiado, porque... antes era
un aleornoque!... No se tefiird?

( Sonriendo.) No me parece. . .

Se tifie, si, de seguro. No le llevo mis
que seis afios y estoy, desde hace tiempo,
con todo el pelo blanco. ..

Ahi estd... (Va al encueniro de don
Martin, le ayuda ¢ sacorse el gabdn y
se retira.)

ESCENA 1V

DON MARTIN, por la segunda puerta izquierda; la ABUELITA

MARTIN

ABUELITA
MARrTiN
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MARTIN -

i ABUELITA

MarTin

Mi sefiora dofia Rosalial... Como va-
mos pasando este frio de todos los dia-
blos?... Brrrl... En la calle se hiela
uno... Tenemos un inviernito de los
més terribles. (Le da la mano.)

Jestis!... Trae Vd. las manos hela-
das. .. g

( Riendo y senldndose.) Como no uso
guantes. ..

( Mortificada, extendiendo lus manos ha-
cia ¢l fuego de la chimenea.) Pues de-
bia usarlos!

Toso estd bueno para ustedes, la gente
de la higue life- .. Pero yo, que soy un
hombre de trabajo, que me levanto 4
las cinco de la mafiana, y que vivo
entre mis peones y arrimo el hombro,
cuando llega el caso, para ayudar 4 la
faena del saladero.. . bonito papel harfa
poniéndome guantes!

Y sigue Vd. levantindose 4 las cinco
de la mafiana?

i, sefiora. Ah! silo hubiera hecho siem-
prel... No tendria como ahora diez y
seis hijos... Créame, dofia Rosalia: el
dejarse estar en la cama tiene sus in-
convenientes para los casados... co-
mo yo.

Pero Vd. debia descansar, y hacer que
sus hijos trabajasen...

Mis hijos?... Qué van 4 trabajar!...
S son todos unos alfefiiques! ] mayor,
que tiene veinticinco afios, es incapaz
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de mover una pipa de grasa, 6 de echarse
al hombro media docena de cueros ze-
cos... Y los otros son por el estilo. Me
dan vergiienza. El otro dia les canté las
verdades, porque yo soy asi, francote,
Les dije: «No se me aparezcan més
por el saladero, hatajo de inttiles y hol-
gazanes!l... Vdyanse 4 paseo, 4 lucir
sus corbatitas de ltima moda, y sus flo-
res en el ojal. Yo me basto para traba-
jar por todos, .. coleccién de meque-
trefes, de los cuales ninguno es capaz,
como su padre, de bajar § una hodega
4 meter mano en la estiba 6 de treparse
por un palo de mesana, 4 recoger unos
rizos!s

Y Vd. es capaz?

De bajar?... Ya lo creo!
Y de trepar por el palo ese. .. como los
monos ?

Con més agilidad que un grumete. . .,
( La abuelila se vie.) Se rie Vd.?

Pero, qué farsante!, .. qué farsante!

ESCENA V

DICHOS, el HIJO MAYOR, por el fondo

- Quién habfa estado aquil.,
El gran don Martin! (Da la mano ¢ don
Martin.)

Aquf estamos, haciendo la corte 4 esta
buena y simpética amiga. .

Hace cincuenta afios. . Ie aseguro 4
Vd. que perdia su tiempo, de ese modo,
mds gente de la que Vd. supone!

Hace cincuentaafios?. . . { Galante.) To-
davia. ..,

3
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EL HITO MAYOR

MARTIN
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No, don Martin, por Dios!. .. Sabe Vd.
que no presumo de cosas impropias de

mi edad. Yo... (Maliciosa.) hace ya
mucho. .. que no trepo!

(A don Martin.) Mi padre‘est:‘i en el

comedor... Le avisaré. ..
No faltaba mds!... Voy all4; 4 char-
lar un rato... hasta que me venga el

_sueflo... porque estoy abrumado de

fatigal... (Sale por el fondo.)

ESCENA VI

El HIJO MAYOR, la ABUELITA

 ABUELITA
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(Riendo.) Como francote. . . esfrancote!
Y lo peor es que hace lo que dice: de
pronto le viene el suefio, se sienta en un

_ rinedn, cierra los 0jos, ¥y ronca como €l

organo.de la Catedral...

Vas 4 salir esta noche?

No: espero 4 Felipe; le he telefonado
para que venga.

( Mirdndolo fi janwnfs ) Ocurre’ algo?
Nada, tia. -
Algo pasa; desde ayer te veo preocu-
pado, nervioso, masecando los cigarros,

v con el cefio fruncido, Tienes algin

disgusto.

{ Sonriendo.] Disgusto, no; 4 lo sumo,

una contrariedad.

La causa es... Emilio?

Noj; no sé que haya hecho ninguna nue-
a locura.

Entonces. .. es tu padre... (El Hijo

Mayor se pasea agitado, d grandes pa-

sos.) Cuestion de dinero, eh?... Silo

he dicho cien veces!.. . Tu saerificio, por
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mis generoso, pormés abnegado que gea,
resulta un absurdo, una ridiculez. Pero
nadie me hace caso... porque soy una
vieja que chochea. ... Y asf vatodo!...
Ya debia saber tu padre 4 qué atener-
ge respecto 4 su fortuna... No haria,
en dafio de todos ustedes, una tonteria

por semana. ..

- Tonterias, no: son actos de desprendi-

miento, mds dignos de admiracién que
de critica. Dar, es virtud, no defecto.
Para hombres de corazén magnénimo,
como mi padre, es mds todavia: es una
necesidad. .. (Fa d sentarse junto d la
mestlae de juego )

Bonita necesidad la de arruinarse por
otros, para que después no se lo agra-
dezean!. .. (Drritada, golpeando con su
biculo en el suelo.) Por mis que digas,
tu padre no ha sido m4s que un tonto. . .
Ha criado cuervos, para que le arran-
quen, 4 picotazos, hasta las dltimas pil-
trafas de su antigua fortuna.., (Des-

pués de un momento, bruscsmenle.) -

{ Cufinto necesita ese viejo tarambana?
( Conmovido, se levanta, se le acerca iy
le estrecha la mano.) Nada, tia.

(Lo mira, asombrada, y se encoge de
hombros.) Oye, Juan Manuel, hable-
mos francamente. No lo hago por él: lo
hago por ti. Hace doce afios, cuando
~murieron los padres de Linda, y nos
quedamos ella y vo solas en el mundo,
me abriste las puertas de tu casa y
me diste amparo en tu hogar, enlu-
tado también por la pérdida de aquella
santa que fué tu esposa... «Venga Vd.
—me dijiste—4 reemplazar 4 la au-

sente, pues una casa sin mujer, es como

cuerpo sin alma, tiesto sin flores, y

EL HIJO MAYOR

EL 1o MaAvyor

EL H1JO MAYOR
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jaula sin pdjarcs que canten dentro, . .»
Y yo, ricacha, poderosa, vine 4 vivir de
lo tuyo, y eso que no tenfas mds re-
cursos que aquellos que te proporcio-
naba tu infatigable labor. Pero vine,
convencida de que en realidad te hacia
un servicio.

Trajo Vid. 4 Linda...

i, te traje 4 Linda, que ha sido la ale-
gria de tu casa y es ahora el encanto de
tu espiritu; y este hogar vacio, tétrico y
silencioso como la desesperacién, se po-
blé de risas y de cantos infantiles, ..
( Movimiento del Hijo Mayor.) 81, ya
€ que ne lo agradeces. Pero si eres mi
deudor en algo, también soy tu deu-
dora en mucho.

Vd...? Qué locura!

( Golpeando el suelo con el bdculo.)
Déjame hablar!l... Cuando me ofre-
ciste amparo, yo tenia setenta anos,
y Linda s6lo cuatro recién cumplidos.
¢Qué habria sido de nuestras dos de-
bilidades, si hubieran tenido que actuar
solas en el mundo?... Arrimadas 4 ti,
hemos vivido felices y tranquilas; gra-
cias 4 tus consejos y 4 tus gestiones,
mi fortuna ha crecido; has sido como
un padre carifioso y previsor para con
mi nieta... Junto 4 ti, ni siquiera ha
notado la tristeza de su orfandad. Ya
ves que ella y yo te debemos méds de
lo que supones, y si nunca has querido
admitir que contribuyera, en tu casa, 4
los gastos de la vida comiin, deja que
la vez en que puedo evitarte un disgusto,
te lo evite. En nombre de Linda...
{cudnto necesitas para pagar las tram-
pas de ese calavera de tu padre?

{ Gravemente.) Ni una palabra mis, se-
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fiora, sobre ese tema. Tiene Vd. bas-
tante corazén y no poco talento, para
comprender que me es imposible acep-
tar una dédiva que pareceria remune-
racion de lo que sélo fué cumplimiento

"de un deber. Entre mi hermano y yvo

encontraremos los medios de satisfacer
este “wltimo capricho de mi padre. ..
( Vuelve ¢ sentarse junto d la mesita de
Juego.)

Con tal que sea el tltimo!. ..

Pobre viejo!

Si, perodespués de despilfarrar hasta el
altimo centésimo de‘lo suyo, estd ahora
tirando por la ventana cuanto ganas con
tu trabajo. .. Por quéno le dices: «Pa-
dre, hasta aqui he llegado, pero ya no
puedo mds. La eruz que me impone tu
carifio es por demés pesada?...» Por
qué no le hablas asi, corto y clarito?
Porque lo mataria,

Bah! quien llega, como él y yo, 4 los
ochenta y tantos afios, es porque estd
blindado contra disgustos. ..

Moriria. No ve Vd. que del derrumbe
de todas sus ilusiones, sélo ésta le que-
da y que en ella concentra todas las
energias de su poco vivir?... Cuando
se sienta en ese sillén, v clerra los ojos,
v se absorbe en sus recuerdos, sé lo
que piensa: «Soy un vencido, un invi-
lido de 14 wvida...—se dice;— pero mis
hijos, gracias 4 mi, serdn los triunfado-
res de mafiana, . .» Seria cruel privaile
de esa 1ltima ilusién.- Seria el golpe de
hacha definitivo en el viejo tronco car-
comido y tambaleante. .

Lo que debe prcocupalte es la conse-
cuencia de esta mistificacién que te em-
pefias en sostener. Cuanto méds enga-
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fiado esté tu padre, 4 mds duras prue-
bas pondr4 tu abnegacién.

Eso es lo que temo: que llegue un mo-
mento ‘en que no esté en las fuerzas
mias ni en las de mi hermano, sostener
nuestra carifiosa mentira. (Suspirando.)
Y entonces... cuando sepa la ver-
dad... el golpe serd terrible! ( Levan-
tindose.)

( Conmovida.) Hijo, lo tomas tan por
lo trigicol...

Serd la muerte... (Bajando lu voz.)
Porque si algo sostiene afin sus ener-
gias, es la perfecta serenidad de su

_ conciencia. Pero si le revelamos que ha

derrochado su fortuna y la nuestra, y
que todas las iniciativas de su razén
debilitada no han provocado més que
derrumbes, entonces adivinard cudntos
insomnios y sacrificios nos cuesta ese
piadoso engafio en que lo-hemos teni-
do... Y entonces—yolo conozco —pe-
netrard en su noble espiritu ese roedor
implacable que sellama Remordimien-
. No, sefiora, no; eso lo mataria!l
No puede ser, yno seri! Quiero que,
por lo menos, pueda morir tranquilo,
sin que perturbe la serenidad de su ago-
nia el espectro de alguna culpa. ..
( Secindose una ldgrima.) Bueno, bas-
ta... No sé que me ha entrado en este
ojol... (Transicidn.) Juan Manuel, no
puedes negar gue eres su hIJo De tal
palo, tal astilla.

Me dice usted 1o que mis puede hdla-_

garme!

( Levantindose y eambiondo de lono.)
En fin, cofo quieras. Eres un gran
roméntico. " Y, sabes? Para mi, el ro-
manticismo es una ridiculez pasada de
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moda... Como que es de la época de
mi juventud, en que usdbamos vestido
de medio paso con peinetén, y las mu-
chachas bonitas tomédbamos vinagre
para estar pilidas y ojerosas. .. Vamos,
por filtima vez: fcudnto necesitas?...
Silencio, tia; ahi viene.

ESCENA VII

DICHOS, PAPA VIEIO, apoyado en el braze de LINDA, Al abrir la
. puerta, se oyen las carcajadas v las exclamaciones de los viejos re-
unidos en el comedor,
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(Al Hijo Mayor.) Hola! estds aqui?...
No sales esta noche? (Se sienla en el
sillon, junlo al fuego.)

No, zefior; hace mucho frio... ( Esfor-
zando la vox como cuando se habla d
un sordo.) y Hueve! i
Llueve?... Malo para nosotros, los
estancieros. .. (A Linda.) A propdsito:
estdn ahf los diarios?

( Buscindolos.) No, sefior; no estén,
(A lp Abuelita.) Por supuesto, los ha-
bris llevado 4 tu cuarto, como de cos-
tumbre. ..

<1, me los he llevado... /iy qué hay
con eso?

Que los necesito,

Bueno, te los traeré. (Se encaming d
la primera puerta de la ixquierda.)

No te ineomodes, abuelita; ivé yo...

( Reteniéndola por el braxo.) Déjala
que se fastidie: asi no los llevard més.
(Interviniendo.) Pero, sefior! ( Vase lo
Abuelita. )
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Es incorregible. .. Me roba los diarios,
precisamente euando los necesito. Y no
sé& qué es lo que lee, ..
«J.a Vida Social>. ..
Eh? .
(Alzando o vox.) <La Vida Socials.
(El Hijo Mayor se pasea por el fondo,
impaciente, consultando sw reloj.)
Tonterfas!...
Pero interesan.
Chismes!... Eso es lo que le gusta 4
tu abuela: meterse en lo que no le im-
porta. Cuando chica, era lo mismo... Re-
cuerdo que una vez le di un pellizco
porque registrd mi armario para leer Ias_' . ?:'?:;\
cartas que me escribia una novia..# <"

S « £y
Pero no tenia més que doce afios./. - .
Cosas de muchachos!. .. f 4 %
Si, sf, comprendo. ix
i

Y ahora que no puede curiosear e
los armarios, curiosea en los peribgdi
cos para saber si Fulanita se casa 6'si
Zutano da un baile, 6 si cumple afios.
Don Mengano. Eso es lo que més me
fastidia: cuando le ponen 4 uno que
ha cumplido un afio més... como si el
interesado no lo supieral... Y 4 los o
demds, Jqué les importa?

Nada.

Eh?

( Alzando la vox). Nada. (Pausa.)

( Stn wvolverse; con los ojos cerrados y
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tamborileando con los dedos sobre la
mesa.) §5e ha ido Juan Manuel?
Ne, sefior; est4 ahi.

Juan Manuel: has pensado en lo que
te dije?

( Aceredndose.) S, sefior, si.

El campo es hueno; lo conozeo, Nos

servird para invernada., Y no puede -

ser caro. .. Has averiguado cudnto pi-

- den?

i, sefior: un disparate.

"Qué?

Un desatino, una enormidad. Doce mil

pesos. No los vale. (Una pausa.)

Sin embargo. .. el pobre Nicanor estd
en la miseria, y hay que ayudarlo. ..
(Al Hijo Mayor, que sigue p(aseandose‘ )
No te parece bien?

Si, sefior, si.

(4 Linda.) Qué dice?

Estd conforme. (Toma wn libro y o
hojea. )

Y comprado el campo, llevaremos 4 &l
una parte del ganado de la otra estan-
cia, y pondremos 4§ Nicanor de encar-
gado... habilitdndolo, por supuesto,
para ver si se abre camino. Ya se lo
dije esta tarde, y el pobre estd loco de
alegria. ..

Ah! ya se lo dijo Vd.?...

81, le dije que habfa pensado en él para
administrar la nueva estancia. . .

Pero usted no ha debido comprome-
terse. ..
Por qué?. ..
No, sefior, no. ..
por otra cosa. ..

Te parece mal mi eleceién ?
Al contrario!... Era

=
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Pari viEJO

Aqui tienes tus diarios. ( Va d senfarse en
el otro sillon.) Jests! Qué hombre!

(A Linda.) Cuéntalos, para ver si estdn
todos. .

8, Pnpa Viejo; estdn.

No falta ninguno?. .. Fijate, porque ti
abuela ya ha perdido tres 6 cuatro ve-
ces La Razon. ..

A tu lado... zquién no la pierde?. .,
Qué dice? (F Linda.)

Nada. .. (Mirando d la Abuelita, como
implorando prudencia.) Que no es suya.
la culpa.. ;Qué quiere Vd. quelea?...
Los editoriales, las noticias 6 los tele-
gramas? :
Bi... si... después... Pero, primero,
busea por ahi, en la segunda pégina, los
precios de Tablada. ..

Nos vamos 4 divertir!.., Me escapol...
( Se levania y sale por el fondo.)
(Viendo entrar al Hijo Menor por I
segunda puerta izquierda.) Ah! Por fin!

ESCENA X

DICHOS, EL HLIO MENOR

( Dirigiéndose d Fapd Viejo y ddndole
la mano.) {Como sigue, sefior?... Siem-
pre bien, no es verdad?
Ah! Eres td, Felipe?. .
tamente.

Lstoy perfe(,-
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(Ya paso la tos aquélla?... (4 Lin-
da.) Buenas noches, encanto. (Fol-
viéndose hacia el Hijo Mayor, que esti
apoyade en la mesita de juego.) Qué
ocurre?. .. Me hiciste llamar por telé-
fono?. ..

Si, sf, tengo que hablar contigo. (Ll
Hijo Menor se sienta junio d la mesa.)
(En vox baja.) (Hay alguna novedad?
( Sonriendo.) No: lo de siempre.

(Con un gesto.) ;Otra calaverada del
gefior mayor?

Y gorda... (Conversan en vox baja.)

( Desdoblando el diario.) Aqui estén los.

precios de la Tablada, tio. :
{ Entrecerrando los ojos.) A wer, 4
ver!... Lee ti... porque no 8é dénde
he dejado las gafas.

<De la Florida, 42 novillos, consigna-

doz 4 Ramén Zembrano, 4 12 pesos
cincuenta...» «De San José, 112 vacas,
consignadas 4 Juan Leturpe, 4 8 pe-
qORooor ;

A cusnto?. ..

A ocho pesos.

Qué barbaridad!... Tener que vender

‘4 esos precios!... Has oido, Juan Ma-

nuel?. ..
81, sefor, si.
Es un desastre... (Queds pensativo.

Cierra los ojos, Landa lee el diario parg

si.)

( Envoz baja.) Haré todo lo posible. ..
pero serd dificil.

Procura ver 4 esa persona esta misma
noche, v dile que es caso de urgen-

SCIA .

Por lo mismo, va 4 pedir un interés
usurario. ..
Serd preciso pasar por sus Horeas

EL BH1J0 MENOR

EL HIJo MAYOR

L HIO MENOR

EL =170 MAYOR

.EL HI10 MENOR

Pari viejo

LiNpa
Pard viEJO

LiINDA

oal

Caudinas, (Sefialondo ¢ Papd Viejo.)
Estd encaprichado con la eompra del
campo, ¥ ;quién le quita esa idea de la
cabeza ?. ..

Nadie. {Pobresefior | Que haga su gusto.
En fin,; serd un compromiso més. (Le-
vaniindose.) ¢ Doce mil, has dicho? Me
armaré de paciencia para ver 4 Shylock.
Y si es posible la operacién... que se
haga mafiana mismo. ..

Iuego te contestaré. Firmaremos am-
bos el documento. . .

(Clomo los anteriores. . -

A este paso, 1o sé como vamos 4 con-

cluir!. .. (Volvidndose hacia Papd Viejo,

sonriente.) Adids, setior... hasta lue-
go... (Vase por sequnda puerta ix-
quierda.) :

{ Despertando ) Adidg, hijo. .. (4 Linda.)
Hace mucho tiempo gque estaba ahi?
Un momento, nada mis.

Y por qué se va? ( Distraido, tambori-
leando con los dedos sobre la mesa.)
(Alzando lavox.) Dice queluego vuelve,

ESCENA XI

DICHOS, DON PEDRO, DON JUAN PACO PAZ, el POBRE NICANOR,
entren por el fondo ruidosamente

Juan P. Paz

MagrTix

(Un poco chispo.) Cémo es eso, don
Pedro?... Repitalo, asi se me graba en
la memoria. ..

Riase Vd., pero es la pura verdad...
Ahora mismo monto 4 caballo, y en la
noche, de un «tiréns, me pongo en la es-
tancia, .. Veintidds leguas, nada me-
nos... A ver: haga Vd. eso, viejo «ca-
landracas!. ..
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Me guardaré muy bien. .. (Con sorna.)
porque sufro de los rifiones... y paga-
ria caro ese... tour de force...

Pues yo no sufro de nada y puedo ha-
cerlo... Esa es la diferencia que hay
entre Vd. y yo: Vd. es un viejo acobar-
dado. .. :

Eso no... Poquito 4 poco... (En tono
declamatorio.) «Hombre no soy que
4 soportar se avenga,— Razones de ta-
mafia altaneria!. . .» (Riendo.) como ex-
clamaba yo, cuando hacia de Teudia en
El Pusial del Godo. (El pobre Nicanor
conversa en el fondo con el Hijo Mayor.
Papd Viejo dormita en su sillon.)
jCémol... ¢Vd. ha representado al-
guna vez, don Juan Paco?

Si, hijita. De muchacho hice algunos
papeles. . . '
Y de viejo muchos papelones. .. (Todos
rien. Don Martin se sienta junto d la
mesita de juego, saca las cartas de un
eajon y eomienaa 4 barajar.)

(A don Martin, amenazindolo con el
dedo.) Cuidadito con provoear 4 mi ami-
gol... (A don Juan Paco.) Consuélese
Vd., don Juan Paco: si los hombres lo
hostilizan, sepa Vd. que cuenta con to-
das las simpatias del sexo bello. ..

81, 4 buenas horas!... (El pobre Nica-
nor va 4 sentarse frente d don Martin,
e la mesita de juego.) Dios da pan 4
quien no tiene dientes!
{Socarronamente.) Nunea es tarde. ..
cuando la dicha es buena... (Galante.)
como en este caso. . :
Y... ino se hace esta noche la acos-
tumbrada partida de truco?

No somos més que fres. ..

Podriamos juear de «gallos... Digo, si
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no lo encuentran mal. Yo, contra Vds,
dos... (Timido) salvo mejor parecer...
Yo, de compatiero con don Juan Pa-
co?... Nien broma, :
Pero, por qué?. .. Me parece... aunque
puede que Vids. sean de otra opinién. . .
que juega mucho. :

( Modesto. ) 81, euando juego todo el
dia. ..

51 pierde siempre!. .. La mala suerte le

persigue. .. Cuando hemos jugado de
compafieros, nos han robado la “plata.
Como es natural, desde que me he en-
terado de la cosa, prefiero ser su contra-
rio... Asi ya voy sobre seguro. :
(Que ha arreglado la mesa de juego,
poniendo encima las fichns, dos bujlas,
etc.) Vamos!... no ha de =er tanto. ..
51, hijita, si; todo lo que te diga ese
grufitn es’poco. Soy més desgraciado
que el Rey de La Mascota. .. «El odio
de los ciclos me persigue!,..» Para mi °
gon todas las calamidades... Mira, hi-
jita: es tal mi mala suerte, que si ahora
me cayera de espaldas... ten por se-
guro que me romperfa las narices!. ..

Y eutonces... {por qué juega Vd.?
Por aficién, por costumbre. .. y porque
espero ganar alguna vez antes de mo-
rirme. ..

Si, ha de ser anies, porque después...
no le aprovecharial... (Timrido.) Digo:
me parece... si Vds. no tienen otra

‘(Riendo fuerte.) No, hombre, no!...
Todos estamos conformes.

(A Juan Paco, riendo.) jConque es-
pera Vd. quebrar su gefiatura?

Por supuesto. .. (Con énfasis.) <El que
niegué®su pecho 4 la esperanza—hunda
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en el polvo la cobarde frentels (Sen-
tindose junto d la mesa.) Bueno, don
Martin: jugaremos 4 condicién de que
Vd. no se duerma, de que no nos rompa
el timpano con sus risotadas y de que
no dé pufietazos sobre la mesa,.. (Se
pone é eontar las fichas.)

Pero, cdmo vamos 4 jugar si falta don
Toribio?. .. )
Lo esperaremos,

Avish que no venfa.

¢ Ves si es desgracia?. ..
nia antojo de jugar!
Bueno, don Juan Paco, como esta noche
no salgo, voy 4 sustituir al ausente. Yo
seré compafiero suyo. Pero le prevengo

iHoy que te-

que soy un gran chambén. (Se sienfa

frente d don Martin.)
No importa... Contra don Martin to-
dos saben... [ Se sientan : Juan Puco

de frente ul pitblico ; el Hijo Mayor, de '

espaldas; Nicanor d lo izquierda; don
Martin d la derecha.)

Por qué no tocas un poco el piano,
Linda? (Don Martin da las cortas.)

( En vox baja, sefialindole ¢ Papd Vie-
jo.) Luego, cuando despierte.

Estd dormitando? ( Linda le hace se-
nas de que si, y va en puntillas de pie
d sentarse en el otro sillon: toma un
diario y lee. ) Sefiores: poca bulla... mi
padre duerme.

( Mirando sus cartas.) Eso es eon Vd,,
don Martin. (4! Hijo Mayor.) Voy, 6
juego? Todo puedo hacer.

Venga Vd.: me sobran cartas.

(A don Martin.) A ésa lo pego!. ..
Digo, si 4 Vd. le parece bien... por-
que Vd. manda.

Déjela ir: esta casa no estd vacia.
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(Al Hijo Mayor, haciéndole una gui-
finda.) Companero!. .. Tiene un tanto.
Envido.

(Al pobre Nicanor.) Por las suyas.
{Cudntas le gustan?

Con treinta se los lleva por delante.
Tengo mds, pero no me animo... (In-
dicando d don Juan Paco.) Me parece
que por este lado. .. estd muy cargado
el tiempo. Es cosa de pensarlo...
(Con muecha sorna.) «KEra Gilito pro-
penso— 4 pensar; y de tal modo— que si.
le hablaban, 4 todo—contestaba: «Pien-

.80, pienso,..» — Preguntdndole Pas-

cual: —«Qué comes? «Pienso», le di-
jo.— Pascual exelam$: «De fijo — el
chico es un animall...» Vamos: don
Nieanor, Jno acabard de pensar?

81, sefior, Con permiso de mi compa-
nero... la fulta envido!

(Muy alegre.) Chiipate esal

Treinta y seiz, :

Treinta y siete. (Don Marlin suella la
carcojada, se levanta, extiende lo mano
para felicitar d Nieanor. Don Juan
Paco protesta. Algazara, que el ITijo
Meayor no puede sofocar.)

Bien, compaiiero... (A4 don Juan Paco.)
Tome, por chambén. ., y atropellado!
Chist!... Un poco mis bajo!
(Furioso.) Si esto 4 mi solo me pasa. ..
Perder la <falta» con treinta y seis!
( Tirando las carias.) Si yo no debo ju-
gar mis!, ..

( Discrlpindose.) Yo quise, porque con

~ese punto... Vd. comprenderi que...

Vamos, don Juan Paco... Recoja esas
cartas... A Vd. le toeca dar. ..

(Cue ha ablerto los ojos al ruido, d
Linda.) Estin jugando?
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Si, sefior.

Quién gana?

Don Juan Paco estd furioso; por con-
siguiente, debe de perder.

Quién?...

( Bsforzando la vox.) Don Juan Paco!
( Alegre.) Ha de estar graciosisimo. ..
Aytdame, Quiero ver como va eso. (Se
levanta, y, apoyindose en Linda y en su

_ bastin, va d colocarse delrds de don

Juan Paco.)
(A Linda.) Bi, ponte detrds de mi, para
ver si me traes suerte. .. ( Mirando sus

cartas.) Notedije?. .. « Viniendo de esa

mano delicada, cada hoja de esta (Gri-
tando.) Fror! (en tono natural) vale
una rosa,»

Qué es eso?... Canté ?

81, sefior; y &i lo quiere més clarito. ..
«Aunque no soy un tenor—para Ernans
6 el Nabwco,—me tengo por buen can-
tor—ecuando grito: flor y truco/» (4 Lin-
da.) Qué te parece, hijita?

(Riendo.) Muy bien, don Juan Paco. ..
Asi me gusta.

oy le ha dado por la poesfa. ..

Es que estd inspirado... (Con mali-
i) -

No he tomado mds que dos copitas de
Anisetle. .. (4 Linda.) No es verdad?
(Riendo.) Socio de la Templonza!

(4 los contrarios.) Bueno, conteste de
una vez!

(A Nicanor.) Nos vamos 4 barajas, com-
pafiero?

No, sefior, jpor qué?... Yo también
tengo olorosao. :
Ah! guapo!... Lcheles el resto!. ..

(Inquaelo, & Papd Viejo.) Es capaz de

*echdrmelo. .. y verd Vd. que me gana,
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Puede. (A don Martin.) Cudntas le gus-
tan?

Cualquier cosa... Contra ese desgracia-
do, todo es bueno. .. |Si ya estd huido!
(4 Linda.) Con este punto me jugaria
entero, pero jando con el paso tan cam-
biado!... ; -
Bueno, amigo, también yo me echaré &
poeta: «Por méds que no tenga voz—
no g0y cantor tan modesto,—que 4 esa
flor de pacotilla». .. nole diga: con flor,
contraflor el resto. .. y més sifuera po-
sible.

( Rabioso.) Quierol... A ver si puede
con estas cuarenta y una...

{ Tranqguilamente.) Me parece que cua-
renfa y tres son mejores. (Risas dedon
Martin. )

(Levantindose exasperado; ¢ Linda.) No
te lo dije?... Sitengo una suerte ne-
gral... No juego més. A
Vamos, don Juan Paco, no sea capri-
choso. .. :

No juego, no juego, y no juego!...
Siento que Vd. se enoje, pero yo estaba
obligado. ..

51, sf, ya sabemos, Vd. parece una mos-
quita muerta, . . pero en cuanto puede,
clava las puas...

Pero, don Juan Paco!l...

Déjenlo. .. Todo serd intitil. . . Cuando
se le mete algo en la cabeza. .. Es duro
como esto... (Golpea el suelo con ¢l
biaculo, y vuelve @ su sillon.)
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ESCENA XII

DICHOS, Ja ABUELITA, por el fondo.
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{Qué sucede?... Ya tenemos pelea?
(A don Martin.) Apuesto 4 que es con
usted!... Que no puedan estar ustedes
sino como perro y gato!

Senora Rosalia, esta vez soy inocente,
La cuestién es con don Nicanor. ..

Y gné ha hecho el pobre Nicanor?

8i, el pobre Nicanor!... Y acaba de
ganarme!... La compasién _-debé_rl’a. ser
para mi, que acabo de perder dos par-
tidaz. .. (4 don Martin.) Bueno, ze los
quedaré debiendo.

[ No quiere la revancha?

Ya he dicho que no vuelvo 4 tocar las
cartas, y cuando digo una cosa. ..

(A don Martin.) Déle usted la revan-
cha al billar. . .

Perfectamente. .. Acaso le voy 4 tener
miedo?

( Contentisimo.) A eso, s, acepto. Tse
no es juego de azar: es demostracién
‘de habilidad, de arte. Venga usted y le
daré un revelcon. (Se encaming hacia
el fondo. A Linda.) <81 oyes contar de
un ndufrago la historial...»

Si: el ndufrago serd usted.

No: serd el sefior. (Por don Martin)
Para ese naunfragio no necesito salvavi-
das! (Bl IFjo Mayor, Juan Paco, don
Martin y Niconor solen por el fondo.)
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ESCENA XIII

PAPA VIEJO, la ABUELITA y LINDA

(A la Abuelita, que se ha sentado en el
otro sillén.) Adénde van?

Al zaldn de billar.

( Sonriendo.) Qué genio tiene ese mu-
chacho!

Qué muchacho?

Juan Paco. Por nada se alborota.

(A Papd Viejo.) Si usted no me nece-
sita,... iré 4 ver esa famosa partida.

Si, ve; yo me quedo 4 hacerle com-

pafiia. .. :

Pero me traerds luego la leche, jeh?...
Ya sabes que si la trae el eriado, no la
tomo, 5
Descuide usted. Yo misma la calentaré,
la pondré en la taza y la serviré...
como todas las noches! ( Vase hacia el
fondo.)

Linda. .. al salir, cierra esa puerta. ..
Hace frio. ..

BESCENA XIV

La ABUELITA, PAPA VIEJO. Un momento de silencio. Se vuelve 4 oir
el rumor del viento ¥ de la lluvia. PAPA VIEJO cae en una pro-
funds distraccién, perdiendo su rostro poco & poco la expresiin de
jovialidad gue le animaba, S6lo se conoce que estd despierto en-que
tamborilea con los dedos sobre la mesa, La ABUELITA toma un
periédico y lee con ayuda del impertinente,
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( De pronto.) jHace frio?

Mucho.

Crefa que era yo sblo el que lo sentia.
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( Bajando 1o vox.) Cada vez tengo mds
frio. .. Nosotros, los viejos, nos vamos
helando por dentro poquito 4 poco...
i Quieres que haga echar mis lefia en
la estufa?

( Sonriendo wmelancélicamente. ) Para
qué... siserfa inttil?... No es ese ca-
lor prestado el que me falta: es el calor
de la vida, que se me va. ..

Bah! bah!... Ya vuelves 4 tus cavilo-
sidades, jQuieres que te lea algo?

No. { Pausa,) i Quién llora?

{ Sorprendida.) Nadie.

Escucha. .. jno oyes?

Si, es el viento en los alambres del te-
léfono.

No es el viento, no: es un aullido, co-
mo el de los perros cuando vaticinan al-
guna desgracia. . .

Déjate de tonlerias: te digo que es el
viento. : et :

Y quién golpea en los cristales?. ..
Escucha: jquién golpea?

( Echdndose d reir.) Es el repiqueteo de
Ia Huvia. ..

No, no es la lluvia: es el golpe de unos
dedos secos y huesudos. .. ( Con un es-
tremecimiento.) Es como si golpeara. . .
la mano. .. ( Vacilando.) de la Muerte!
( Sobresalioda, d pesar suyo.) Vamos,
Rodrigo, no lo digas ni en broma. Esta
noche ves fantasmas,

Si, los veo... siempre! (Queriendo son-
reir.) Cuando los viejos miramos hacia
atrds, vemos tan sélo nuestros anti-
guos dolorez; si miramos hacia ade-
lante, vemos la sombra que nos espe-
ra. .. y la sombra estd poblada de es-
pectros!

Para quienes no tienen nuestras con-
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ciencias puras y tranquilas. . . (Le tien-
de la mano. Pausa. Transicion. Jovial-
mende.) SBabes que con tus locuras me
haces recordar aquellos sustos mios, de
cuando era muchacha?. .. Nunca olvi-
daré la noche aquélla en que, para mor-
tificarme, Kstefania me esperé, envuelta
en uny siabana, en la ealle més obseura
del jardin, mientras td, detrds de un 4r-
bol, imitabas las llamaradas inferna-
les, arrojando al aire polvos de resina
inflamados. .. ( Riendo.) Qué susto!. . .
Me desmayé. .. Te acuerdas?
(Interesado.) No, no recuerdo. . .
Si, fué en la chacra de Ia Estanzuela. . .
También. .. hace de eso... espera un
poco. .. setenta afios. .. Justo: yo tenia
catorce... Y me parece que fué ayer.
Jestis, como pasa la vidal
81, como pasal... Sin que uno pueda
retenerla; como agua que se desliza en-
tre las manos. . . i
( Voluble, para apariarlo de sus irisles
pensamientos.) Pero... de Estefania
te acordards, Jnoes cierto?... Aquella
amiga mia, aquella que después. .. Una
muchacha preciosa... Bastante le hi-

ciste la corte... y me parece que no.

le fuiste indiferente... -

( Radiante.) BSi, si, tengo una idea...
Recuerdo la noche obscura en que ba-
jamos al jardin, pero no fué para asus-
tarte. .. (Riendo.) No, no fué para eso,
Le habia pedido una cita en la glo-
rieta... Mi primera..cita de amorl...
Ella accedi6, y cuando todos Vds. es-
tuvieron acostados. .. ( Reaccionando.)
Pero, qué locols. . Qué cosas te iba 4
coutar! ' :

(Iiendo.) Ya, ya las supongo. .. A los
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diez y seis afios, eras un demonio; no
habia quien te sujetara.

( Con un suspiro, cerrando los ojos.)
Qué bonita eral

(Sonriendn.) Estefania?. . . Preciosa. ..
Era morena, verdad?... con gl-arldes
0j0s negros.

Qué desatino!. .. Era rubia, y con unos
ojos verdes admirables. ..

Entonces, la confundo, .. con Agusti-
na, aquella criadita tuya. ..

Pero oye, Rodrigo: jeudl de ellas fué
4 la glorieta? ;

{ Con una sonrisa.) Las dos!

( Riendo.) Qué escéndalo! Y dirds, des-
pués, que has perdido el tiempo!...
Pero se explica: eras entonces todo un
buen mozo. .

( Halagado.,) Si; todo un buen mozo. . .

- ( Levantindose.) Buena estatura, higote

retorcido, mirada penetrante. .. (Sefa-
lando wno de los vetratos del fondo.)
Aquel retrato no es ni sombra de lo que
yo era... Pero ti tampoco eras de des-
preeiar. .. y sino que lo digan tus triun-
fos en log grandes saraos... (Sentdn-
dose de nuevo.)

( Suspirando.) Ah! qué tiempos! (En
ese momento se oye, adentro, un Mminué
de Moxart tocado al piano, La Abuelita
se levania y escucha.)

Ninguna tuvo tu donaire para sacar el
pie y recoger la falda en los pasos del
minué. Y para hacer la reverencia?. ..
Todos decian que saludabas con la gra-
cia y la majestad de una soberana:..

iCudntos, al verte bailar, se volvieron.

locos! :
Oh! ¢! las contradanzas!. .. las varso-
wianas . .y, sobre todo, el minué!. ..
No lo oyes? '

|
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(Prestando atencion.) S, si, es uno de
los que mds en boga estuvieron enton-
cesiii :

Lo recuerdo perfectamente. .. (Tarares
en vox baja.)

Es el que yo preferia! ( Tararea también.
Stn poderse contener, mira hacia el fon-
do, pare cerciorarse de que la puerta
estd cerrada. Luego, recogiendo el ves-
tido, hace la reverencia y da unos pasos
de minué, invitando con el gesto d Papd
Viejo para que se levante,) El mds ele-
gante, el mids sefioril de los bailes!. ..
¢ Por qué habrd pasado de moda?. ..
Me atreveria 4 bailarlo todavia... Va-
mos: dnimo caballero! :
( Levantdndose con esfuerxo, y riendo.)
Pero, Rosalia... jte has vuelto loea?
(Tarareando.) El saludo. . . més elegan-
te... Los pasos al frente... El brazo

en alto. .. La media wuelta... (Papd

Viejo tambalea; ella lo sostiene, riendo.)
Ay! mi compatfiero tiene las piernas de
trapo. (Lo ayudo d sentorse en el sillon.
Cesa la musice.) Qué ldstimal Oyendo
esa misica... me volvia 4 sentir jo-
ven. .. :

( Suspirando.) Casi, casi... yo ftam-
bién. .. ' ;

( Melancolicamente.) Se ha roto el encan-
to, Rodrigo. .. volvamos 4 ser abuelos!

ESCENA XV

DICHOS, EL HIJO MENOR, entrando por la.izquierda

iCémol. .. Todavia de platica?. .. Pero,
sefior!... Vd. trasnocha. Se ha vuelto
un calavera! ; :
Es decir, contintia siéndolo.
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Esta mala costumbre de acostarse tar-
del...

¢ Qué dice?

(Riendo, d la Abuelita.) Es graciosa la
sordera de mi padre... Rige para to-
dos, menos para Vd.

Es que me adivina la palabra en los
labios.

¢Estd Juan Manuel?

81, en la sala de billar,

Tengo que hablarle. (Hace ademdn de
irse.) .

Felipe?. ..

Sefior?. . .

{ Ocurre algo?

;Por qué?

Como vuelves 4 estas horas... Hay al-
guna novedad politica ? :
(Bvasivamente.) No; pero tengo que
hablar mafiana en la Cimara y quiero
consultar con Juan Manuel un punto
legal. .. Hasta luego. ;
{Qué dice?

Que tiene que hablar mafiana en la
Cémara. . .

Pues si habla con esa voz... nadie lo
podrd oir... Se van 4 quedar en ayu-
nas, como yo. (Bl Hijo Menor sale por
el fondo, cerrando la puerta. Pausa.)

ESCENA XVI

PAPA VIEJO, Ia ABUELITA
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(Sacando su reloj.) Las diez y media.
¢ Esa gente no pensar4 en irse?

Y Linda, por qué no viene?

Se acerca tu hora de tomar la leche. . .

KEstard prepardndolo todo. . . (Enterne-
“eida.) {No es verdad que es una santa?

.
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Es un dngel! :

{ Melanecolicamente.) Tan earifiosa, tan
alegre, tan buenal... C6mo me re-
cuerda 4 su madre, mi dulee Clemen-
tinal (Secdndose furtivamente una ld-
grima.) Si Dios recompensa 4 los que
tienen corazdn de oro... seri muy fe-
liz, y eso me consuela cuando pienso
que tal vez muy pronto tendré que de-
jarla. .. sola, en el mundo. ..

( Mirdndola fijamente.) T4... tQ tam-
bién... plensas en... eso?

(C6mo no pensar? A nuestra edad, esta-
mos con un pie en el sepulero... La
vida, para nosofros, no es mds que una
tolérancia 6 un olvido de Dios.

Sabes que no estds alegre, esta noche?
Me preguntas y contesto. (Pausa. Se
oye de nuevo silbar el viento @ lo lejos.)

- Queda ensimismado; de pronto, vaci-

lante.) Oye: 4 ti... ;cbmo te gustaria
morir?. .. :

( Somriendo.) De ninguna manera.
.+.Yo desearia morir de pronto, por
sorpresa, sin sospecharlo. .. Lo que me
asusta en la muerte es tener que pensar
durante la agonia. ..

° ( Pliicidamente.) Pues yo quisiera morir

lentamente, sin dolores, apagéndome
poco 4 poco. .. Si Dios me concede esa
gracia, haré que Linda, al llegar el dl-
timo trance, me peine y me arregle co-
mo para upa fiesta, y procuraré recibir
4 la Sefiora Muerte como 4 una ami-
ga... con la sonrisa en los labios...
( Enierneciéndose.,) 'Y si Linda tiene
fuerzas para ello, si no la vence la aflic-
cién, le pediré que cante una de esas
romanzas tan bonitas y tan tiernas que
sabe; y de esa manera, cerrando los
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— 42 —

0jos, me parecerd que oigo un anticipo
del edntico de los dngeles... Asi qui-
siera dormirme, lenta y definitivamente,
sintiendo como en un suefio el tltimo
beso de mi nieta sobre mis canas...
( Transicion.) Pero no moriré tan con-
tenta si antes no la hago tan feliz co-
mo se merece.

Y no es feliz ahora?

(Con malicia.) Eh!l... hasta cierto
punto... Las solteras nunea son feli-
ces. .. sino hasta cierto punto.

( Volviéndose hacia ella.) Plensas en
casarla?

Bi...y qué hay en ello de extrafio?. ..

Pero te confieso que ella lo ha pensado

antes que yo.

(FRiendo.) Ah!... ahl,.. Vean la mos-
quita muertal. .. Conque estd enamo-
rada? (En wvox mds baja) Lo que yo
preveial. .

{ Ser mne?fetc.) i, pero no de quien su-
pones,

No es de Emilio? (Signo negativo de
la Abuelita. Con energin.) Entonces. ..
no se casard!

Oye, Rodrigo, hablemos seriamente. Sa-
bia tu proyecto y nunca quise con-
tradecirte, .. porque conozco tu ge-
nio.,. Sé que te irritan los obstdcu-
los, .. Pero se trata de la felicidad de
Linda, y no ha de morir sin verla rea-
lizada... No suefies con que Emilio
porque mi nieta
quiere 4 otro...

Con qué tono dices mii nieta!. .. Parece
que te perteneciera exclusivamente!
No me pertenece... pero depende sblo
de mi... y se casard con quien le pa-
rezea. . . :
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( Golpeando con el baston en el suelo.)
Y yo?... No soy nadie?... No soy el
jefe de la familia?... No soy su tio
abuelo?

Oye: es intitil que pierdas los estribos,
y que golpees con el bastén como si
quisieras matar arafias en el suelo..
Eres el jefe de la familia, y mandas en
Juan Manuel, en Felipe, en Emilio, en
mi... pero no mandas en Linda. En
ella, no. Es mia, no tuya. Es hija de
mi hija, y no tienes el derecho de sa-
crificarla. ( Agitadisima.)

&Y quién habla de sacrificios?... Hs
sacrificio para esa tontuela casarse con
un muchacho inteligente, elegante, que
lleva un apellido ilustre y que més tar-
de 6 mis temprano serd dueflo de una
inmensa fortuna?.. ..

¢Qué fortuna. .. si en nada trabaja y
nunca aprenderd 4 trabajar?

" ( Con altivex.) La mia!

( Saredstica.) AhT . 81, la tuyal...
Dices que quiere 4 otro... Mentira: 4
su edad, las muchachas no saben lo que
es queréer; se enamoran y olvidan de
la noche 4 la mafiana; cambian de no-
vio como cambian de pafiuelo. .. =
Bien sabes que mi¢ Linda no es asi...
Tstd seriamente enamorada.

Ta, ta, tal... Y se puede saber de
quién ?

Deun joven excelente. .. Un abogado,
:De nombre conocido?. .

De nombre honrado. .. que es bastante.
{Rico? :

Pobre.

~ Pero entonces estds loca de remate!. .

“Hace tiempo que }0 sospechaba, pero
esto me comence_ (Jasards 4 una
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dltimo suefio. .

de onee varas. ..

muchacha de los méritos de i Linda
con:-un pobrete, un advenedizo, un obs- =
cure-busea- pleitos?. .. No, no, y no. Si
no quieres quitarle esa idea de la ca-
beza. .. yo meencargaré. ..
Qué¢ piensas hacer?
Hablarle; mostrarle el porvenir que le
espera si se easa contra toda razén. ..
Procediendo asi, cumpliré con mi deber
¥y mi carifio... |Y después dirds que
quieres 4 {u Linda mds que nadiel. ..
Quien la quiere de verdad, soy yol- ..
Yo, que la alejaré con misenzdtez de
esa tonteria 4 la cual la empuja tu locu-
. Yellal... oh! ella oird mis ra-
zones, se convencerd; y cuando le diga:
«Hija mia, no amargues con tu eapricho
los tiltimos afios de mi vejez; deja que
muera tranquilo, viendo- realizado mi
.» estoy seguro de que
consgentird... Yalo creol. .. lo sé, estoy *
seguro; porque & mi también me quie-
re, y mucho. .. aunque rabies de celos!

(Levantindose endrgicamente.) Rodrigo,

no lo hards,

Y quién lo puede impedir ?

Yo; yo, que juré 4 su pobre madre que
la haria dichosa; yo, que soy su tutora
por laley, y la tinica que puede y debe
inmiscuirse en estos asuntos.

Pues con ser su tutora y todo, no te sal-
drds con tu capricho. .

Le diré que no te haga €aso. ..

No te obedecerd... Sabe el respeto que
me debe, ;

Qué respeto?... Lo que sabe es que
has sido y eres un Quijote ridiculo en
busca de quebraderos de cabeza, y que
por haberte metido siempre en camisa
estds en la bonita gi-
tuacién en que te encuentras.

R
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- { Furioso.) Pero si tiene dos dedos de

frente, mds atencion prestard siempre 4
un don Quijote como yo... que 4 un
shigo abrillantado» como t!

( Bxasperada.) Qué has dicho?... Re-
pile, repite eso. . .

Lo gue dice de ti todo el mundo cuando
te presentas en comidas y tertulias, eu-
bierta de alhajas y pedreria... A tu
edad!... Deberia darte vergiienza. (Hi-
riente.) Y el mote estd bien puesto,
porque eres un higo, muy maduro, muy
arrugadito, peroeso &, muy abrillan-
tado!

(Con furia ereciente.) Pero todo lo que
ostento es mio, Jentiendes?... y no
coza prestada, como tu ostentacién. Y si
llevo joyas, son joyas mias, y represen-
tan una fortuna que es verdad... O te
habias creido que eran como tus dédi-
vas y tus larguezas: mistificacién y engs

gafio?. .. Fsas si que hacen reir 4
dos... menos 4 tus hijos, que s
ldgrimas y sangre por conservar
ilusién de tu fortunal. .

( Levantindose, sszupeﬁxeto ) Roiah
te has vuelto loca? L
( Paseando por delanie de él.) «ngo a‘brl—
llantado!l»... Prefiero eso, 4 ser el tor-: o
turador de los propios hijos... (De;‘enwn- e

~ dose.) como lo has sido t, aungue me

mires con esos ojos espantados!... Si:

ahora mismo, esas idas y venidas de .

TFelipe, esa agitacion de Juan Manuel. -

Ipor qué son?... Por una nueva exi-

gencia tuya, por un nuevo'y costoso ca-

pricho. .. Y luego te jactaris de tu sen-

satez y tu experiencial... (Con risa =

nerviosa.) Y no has visto que 4 tu alre-
dedor, durante diez afios, todos han su-
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frido en silencio, todos han lorado en
los rincones, todos han sofocado sus so-
llozos para que vivieras tranquilo, con
la ilusion de eza riqueza que disiparon
tus locuras... Pero (qué importaba
que fus hijos hipotecaran hasta su por-
venir, por no empafiar con un solo dis-
gusto la tranqailidad de tu vejez?...

" Has seguido impertérrito despilfarrando

lo de otros, después de haber tirado lo
tuyo por la ventana... S8i,sfl... esoes
lo que has hecho... No has visto ni.
comprendido nada, porque has sido, eres
vy serds siempre un gran egoistal...
Ceterrado, va haciq ella.) Rosalial Ro-
saliall. .. Mira lo que dices!

51, si... no me asustas. Para ti no ha _
habido inds que el Yo... (Con dife-
rentes entonaciones.) «Yol... yoll...
yolll...» Has gastado tu fortuna, no
por generosidad, sino por orgullo, por-
que la ecrelas inagotable. «Yo doy...
yo pago!... yo dispongo!... yo man-
do!...» De los demds, Jqué importa?
Que sufran, que aguanten, que obe-
dezean!... Y te han llamado «gene-
rozo#l. .. ( Papd Viejo tambalea y va d
seniarse en el sillon. La Abuelita, cons-
lernada, acude en su auxilio.)
(Iechaxdndola.) Dime que has men-
tido! ( La mire ansiosamente.)

( Vucile. Luego, dolorosamente.) Todo
es verdad.

Jiralo. .

Por mi nieta. ( Papd Viejo esconde lo
cabeza entre las manos y solloxa convul-
sivamente.) Rodrigo, Rodrigo, cdlmate,
(Papi Viejo se levanta de pronio, y se
encaming erguido y resuelfo hacig. el
fondo. La Abuelita se interpone.) { Qué
pretendes? -

|
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Déjame... Quiero hablar con Juan
Manuel. .. quiero saber por qué me ha
engafnado!

Quieres darle el dltimo golpe?. .. Quie-
res que Linda y yo salgamos de esta
casa? ( Papd Viejo, asombrado, se de-
tiene. La Abuelita lo empuja hacia el si-
llén y lo obliga d senlarse.) Te diré
todo eso que quieres saber. .. ( Amisto-
samente.) Pero tranquilizate... no me
mires asi... Ves?... Yase me ha pa-
sado el enojo. .. ya estoy arrepentida de
haberte dicho. .. ( Conmovida.) Por qué
seremos tan charlatanas las mujeres?
(Sombrio.) Quiero saber... oyes?...
quiero saber!

81, si, no estoy sorda... Pero ya lo he
dicho todo. .. Cuando aquellas grandes
operaciones de Bolsa que ordenaste hace
diez abos, comenzd el derrumbe. Por
no disgustarte, Juan Manuel y Felipe
te lo ocultaron. Lo hicieron por exceso
de carifio, por evitarte disgustos. .. por-
que son dos almas nobles y abnega-
das. .. Claro!... como ti ignorabas el
desastre, seguias gastando, disponiendo,
con tu proverbial largueza, de rentas
que no tenfas... y ellos, siempre por
evitarte un gran dolor, cumplian tus
Ordenes, satisfacian tus caprichos, sa-
crificindose. .. Pobres!... han pasado
por trances bien amargos...

( Amargamente.) Y por culpa mial...

Es atrog; te digo que es atroz, Y me

engafiaban como 4 un nifio; me escon-
dian la verdad, y me exponian 4 szer,
4 cada hora, inconscientemente, cruel
para con ellosl... Yo, que creia ser su
sostén. .. he sido su verdugo! ( Solloza.)
21, esa ocultacién ha sido una insensa-
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tez; pero en ellos el carifio pudo més
que la razdén... ;
Y yo,que no veial... Ciego, insensa-
tol... Qué hacer, qué hacer ahora?. ..
Ahora?... (e pronio.) Quieres oir un
consejo?... Rodrigo: véngate!
( Estupefacto.) Que me vengue!. ..

" Véngate de su generoso engafio con

otro engafio no menos generoso. Tus
hijos han comprado tu felicidad 4 muy
caro precio, para que ahora vayas y les
digas: s Han sido vanos todos vuestros
esfuerzos; sé que estoy arruinado: me
lo ha dicho esa cotorra de Rosalfa. ..»
Ellos te mintieron para que fueras
feliz?. .. Miénteles ahora td para que
puedan vivir tranquilos; Durante afios
sblo trabajaron para asegurarte una
plicida vejez;. .. déjalos con la ilusidn
de. que lo ignoras todo... Kllos se
saerificaron por ti; sacrificate 4 tu vez
por ellos. .. Ellos te ocultaron sus es-
trecheces, sus miserias; ociiltales ahora

_ tupesar... 8é que te costard sonreir,

pero haz un estuerzo... Finge el acos-
tumbrado buen humor, y piensa en que
cada sonrisa tuya es una alegria de
ellos, v que en esa moneda de alegria
y felicidad es que deben pagarse estas
deudas de earifio. . .

(Deseorazonado.) No puedo; no po-
dré. ., .

( Carifiosamente.) Mira que si hablas..,
‘pierdes 4 {i Linda!. .,

Cémo?

Es natural. Crees que Juan Manuel, si
lo sabe, me perdonard esta indiserecién
mia que desbarata todos sus planes?
Mi situacién en esta casa se hard muy
diffcil... y tendré que irme con mi
nieta, . .

Pari vieso
ABUELITA
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No, eso nol... Callaré

(Sentdndose G su ludo Y tomdndole las
manos.) Palabra de hopor? (Signo
afirmative de Papi Viejo.). Ohl gran
egoista, qué bien te conozeo!.., No te
acostumbrarias & vivir sin ]l .. Por
eso querias casarla con Emilio: para
que no se apartara de ti, para que no
saliera de casa... { Verdad que era por
es0? ( Con mimo.) Verdad que la quie-
res mucho?

Y melo preguntas?... La quiero como
amamos los viejos aquello que hemosg
perdido y ya no podremos recuperar:
las fuerzas que se agotaron; la vista
que acabé; el ofdo que falta... No ves
que ella es mi bieulo, que su brazo es
mi sostén, que sus ojos ven por mi, que
oye lo que ya no oigo?... Si es todo
lo que me falta,.. jeémo no querer-
lat... Dices que soy egoista, y tienes
razén, La quiero como 4 la parte ausen-
te de mi mismo... Y me Ia piensas
quitar!

Pues bien: te prometo, — si no revelas
4 Juan Manuel nada de lo que hemos
hablado, —que no la separaré nunca
de ti. .. ' :
Pero... |y si se casa!

Vaya una dificultad!... Obligaremos
4 su marido 4 que viva con nosotros, . .
Tonto!l Me arreglaré con Juan Man uel,
para que de ello no le resulte nuevo
sacrificio. La casa es grande y habrd

sitio para todos... Bf, sf: haremos la

boda cuanto antes. Ya estoy viendo 4
mis biznietitos, subidos en tus rodillas,
arrancdndote las gafas 6 tirdndote de
los pocos mechones hlancos que te que-
dan...



Papd{ VIETO

ABUELITA

i

(Embelesado.) i, si... pero... Jalcanza-
remos 4 verlos? -

( Al oido.) Recomendaremos 4 esos mu-
chachos que se den mucha prisa! (Fien
i carcajadas, estréchdandose las manos.)

ESCENA XVIL

DICHOS, LINDA por el fondo, con una taza de leche en una bandeja

Linpa

PAPA VIEJO

Lixpa
ABUELITA
TINDA

ABUELITA

LmnpA

ABUELITA

JQué es eso?. .. No parece sino que su-
pieran lo que le ha pasado 4 don Juan
Pacol... (A Papi Viejo.) Aqui tiene
Vd. la leche. Tomela Vd. pronto, y des-
pués... 41a cama! Ya hice colocar, 4 los

pies, un porrén de agua bien caliente.

( Con graciosa autoridad.) Son las once,
y no le permito trasnochar. (Se coloca
entre los ancianos con una Mmano apo-
yada en el respaldo de cada sillon.)

( Mirdndola enternecido.) Asi, entre los
dos: ése es tu puesto... Tu juventud

en proteccién de nuestras dos vejeces. ..

i No te separards nunca de nosotros?

( Sinceramente.) Bien lo sabe Vd....
Vaya una pregunta!

Es que tu tio y yo hemos resuelto ca-
garte. ..

( Absorta y con reproche mudo.) Abue-
lita! :

Pero no con Emilio, tontita... con el

caballerito de los telégrafos.”. . siesque
‘se atreve 4 pedir tu mano...

( Loca de alegria, besa lo mano de Papd
Viejo y abraza y besa d la Abuelita.) Ya
lo ereo que se atreverd! :

Ay, hijal... que me despeinas!

— 51—

ESCENA XVIII

DICHOS, EL HIJO MAYOR, EL HLJO MENOR, DON JUAN PACO
PAZ, DON MARTIN y el PUBRE NICANOR, entrando ruidosa-
mente por el fondo,

EL HIJO MENOR

MARTIN
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MARTIN
Juan P. Paz

Don Juan Paco, consuélese usted. Lo
mismo le pasé al bardn de Melas en
la batalla de Marengo. A las dos dela
tarde la tenfa ganada, ... y 4 las cinco
estaba en completa derrota.

;Se convence usted deque es chamhdén
4 todo juego ?

Tero esa desgracia le puede pasar 4
cualquiera... Digo: esa es mi opi-
ni6n... salvo que ustedes tengan ofra
distinta. .. (Bl Hijo Mayor y el Hijo
Menor van d colocarse detrds del sillon
de Papd Viejo. Los demds forman grupo
@ la derecha.) :

( Levantdndose y pasando ol eentro.)
Pero qué ha sucedido?. ..

Nada. Lo que sélo 4 mi me sucede!. ..
Que le he ganado, sefiora. Eso es todo.
Que me ha ganado!... Pero diga Vd.
edmo: por carambola. .. '

Es natural: si jugdbamos 4 eso!

Por casualidad. Ibamos 4 cincuenta tan-
tos. Yo tenfa cuarenta y nueve, y el se-
fior cuarenta y siete. No me faltaba més
que una carambola... una solal... y
estaba hecha. .. No habia més que dar
un poco de “efecto contrario. .. Tiro el
tacazo... y (qué creerd usted que me
sucede?... Se me salta la suela, doy
pifia, y pierdo el partido. .. [Sisoy una
especidalidad!, : -
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o1, en pifias.

(Riendo.) No es necesario que Vd. lo
jurel (A don Martin, que le tiende la
mano.) Se va Vd. ya?... Ah! es ver-
dad que tiene que Iewantarse 4 las cin-
€o... para bajar 4 no sé qué y trepar
por no gé dénde.

51, sefiora. (Va d despedirse de Papi

Viejo - del Hijo Mayor.) Adids, amigo-

viejo, y hasta mafiana. ..

(4 don Juan Paco, que se despide.)
¢Noche completa, entonees, don Juan
Paco?

(Furioso.) Completal... La guigne, la

gettatura, el mal de ojo; todo combi-
nado... A este paso la vida es un so-
plo. (Con rabin.) «Bueno es el Mundo,
bueno, bueno, bueno!. ..» (Saca el re-
loj y do wna patada en el suelo.) No ve
usted? Hasta en esto! Ya se me ha he-
cho tarde, y he vuelto 4 perder...
(Acudiendo.) Qué cosa?... Se le ha
caido algo?

No!... he perdido el tren! ( Saluds ¢
Papd Viejo y se encaming con el Hijo
Menor, don Martin y el pobre Nicanor
haeinla segunda puerta izquierda, donde
se detiencn hasta el final de la escena.)
(Apoyado en el sillon de Tapd Viejo.)
Sefior,.. estd cumplido su encargo. . .
Felipe me anuncia que mafiana 4 lag
dos vendrd el escribano para extender
las eserituras. . .

(Mive al Hijo Mayor y luego d lo Abue-
lita. Esta lo anima con o mirade.) Qué
escrituras ?

Las de la compra del campo. ..

Al si. .. Oye: lo he pensado mejor, y
desisto. Serfa una mala compra. .. Ayu-
daremos & Nicanor en mejor oportuni-

EL BIJ0 MAYOR

Pari virso

EL H1JO MAYOR -

ABUELITA

Linpa

Pari viETO

ABUELITA

Pari viego

ABUELITA

SR

dad. ( Mira i la Abuelita, que le sonrie

satisfecha. )

Como Vd. se interesaba tanto por esa

operacion!

(Confusa.) Pero ahora veo que es una

locura. .. y no estamos ya para hacer-

las!

( Contentisimo; en vox baja, d la Abue-

lita.) ¢ Ha visto usted, tia ? Qué virazon

providencial !

(Som'fe:»z-do, con malicia,) Hs que el

muchacho comienza 4 sentar el juicio!

( Desde el fondo.) Tio!... Estos sefio-
- res se van. ( Bl Hijo Mayor sube hasta

el fondo, y el grupo sale con rumor de

risas y saludos por la segunda pueric

de la ixquierda.) :

ESCENA XIX

PAPA VIEJO, la ABUELITA

(Bn cuanlo ve que se han quedado so-
los, se levanta iy va hacia ln Abuelita con
los brazos abierios y la vox entrecortada
por una gran emocion.) Rosalia: el
golpe es superior 4 mis fuerzas., . . Sien-
to, dentro de mi, un gran vacfo!. .. Has
derrumbado la dltima ilusién que me
sostenfa!

&mmo Rodrigo!... Por ellos! (Se
abmmn.)

81, sufriré en silencio. .. pero ya. jqué
me queda del vivir?... La tristeza de
los recuerdos!

Por qué dices eso?... No tienes 4
quién querer?. .. Pues quien sabe amar,
puede ser feliz! La dicha es la recom-
pensa de todo cariflo. , .
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Par£ VIEIO (Sombrio.) Es que... hasta para que-
rer estamos ya exhaustos!. .. No te en-
gafies: nuestro lote es recordar y su-

- frivis .

ABUELITA Recordemos, pues, y suframos. .. Aun-
que siempre nos quedard otra cosa que
hacer, (Sonriendo.). .. por las dudas.. .

PapL VIETO Qué? ;

ApvEnimA | (Sedalando el cielo.) Rezar!

L
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